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MORBIDE TONALITA
PER LA STANZA DA BAGNO

. Il centro ricerche Catalano, in risposta alle
esigenze di mercato orientate sempre piu

alla personalizzazione e alla necessita di
differenziazione, ha sviluppato internamente
nuovi smalti colorati capaci di garantire

nel tempo un’assoluta resistenza alle abrasioni,
agli acidi e agli sbalzi termici. Applicati ad una
selezione di prodotti gia presenti a catalogo,

le nuove colorazioni propongono morbide tinte
pastello. Tonalita neutre satinate che riescono
a ‘“‘vestire” con eleganza le ceramiche Catalano
conferendo loro maggiore caratterizzazione

e un inedito ruolo arredativo.

oe Weiche Farbtone fiir das Badezimmer

Das Forschungszentrum von Catalano hat als Reaktion
auf die Marktanforderungen, die sich zunehmend

an der Individualisierung und Differenzierung
orientieren, neue Farbglasuren entwickelt, die

hochste Kratzfestigkeit, Sdurebestdndigkeit und
Temperaturwechselbestdndigkeit wahrend der
Produktlebensdauer.

Diese neuen Glasuren in Pastellténen wurden auf

eine Auswahl von Produkten, die bereits im Katalog
enthalten sind, angewendet. Diese neutralen
Satinfarben schaffen es, die Keramik von Catalano mit
Eleganz zu “kleiden” und verleiht ihr mehr Charakter
und eine neue Bedeutung fiir die Einrichtung.

rr De douces nuances pour la salle de bains

Pour répondre aux exigences d’un marché toujours
plus orientées sur la personnalisation et le besoin

de se différencier, le centre de recherches Catalano

a développé en interne de nouveaux émaux colorés
en mesure de garantir, dans le temps, une résistance
absolue aux abrasions, aux acides et aux écarts
thermiques. Appliquées a une sélection de produits
déja présents dans le catalogue, les nouvelles couleurs
se déclinent dans de douces teintes pastel.

Des teintes neutres satinées qui parviennent a “habiller”
avec élégance les céramiques Catalano, leur conférant
une plus grande caractérisation et une fonction de
décoration inédite.



SOFT SHADES

IN THE BATHROOM

Catalano Research Centre, in order to meet
the market need for customization and
differentiation, has developed in-house

new colored glazes able to guarantee a high
resistance over time to abrasions, acids

and thermal shock.

Applied to a selection of products, the new colors
deliver soft pastel shades. These neutral satin
tones are able to “dress up” with elegance

the Catalano ceramics, giving them greater
peculiarity and a new decorative role.

es Tonos suaves para el baiio

El centro de investigacién de Catalano, como respuesta
a las necesidades de mercado orientadas cada vez
mds a la personalizacidn y la necesidad de
diferenciacidn, ha desarrollado internamente nuevos
esmaltes de colores que garantizan una resistencia
absoluta a la abrasién, a los dcidos y a los cambios
térmicos a lo largo del tiempo.

Estos nuevos colores, que se han aplicado a una
seleccién de productos ya presentes en el catdlogo,
proponen suaves tonos pastel.

Tonos neutros satinados que logran “vestir” con
elegancia las cerdmicas de Catalano aportdndoles una
mayor caracterizacién y un inédito papel decorativo.

rUMATKHe OTTEHKH JIIsI BAHHOM KOMHAThI
Hccnedosamenbckutl yeHmp komnaHuu Catalano 6 omeem
Ha Nompe6HOCMU PbIHKA, OpUeHMUPOBAHHble 8 CMOPOHb!
nepcoHanuayuu u duggepeHyuayuu, pazpadboman
cobcmeeHHble HoBble YsemHble SMAnu, 2apaHmupyroujue
8e7IUKoNeNnHyo ycmoluusocms K UCMUPAHUIo co
epemeHeM, ycmotiuusocms K 6030delicmsuro Kucnom

U nepenadam memnepamypel. Hosble ysema, yice
npedcmasneHHble Ha U3bpaHHoli npodyKyuu 6

Kamaroze, 8KIOHAKM MsieKUe NACMeJibHble OMMeHKU.
HelimpanbHble camuHUpPO8aHHble yeema a7e2aHmMHo
“obnauarom” kepamuueckue usdenusi Catalano, npudasasi
UM euye 6oMblLYI0 HeNnO8MOopUMOCMb U Jendst ux elye
6onee YHUKANbHbIMU NpedMemamu UHmepbepa.
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Bianco satinato
Satin white

Weiss matt

Blanc satiné

Blanco satinado

Benvlil camuHupo8aHHblLl

CATA(Jlaze+
Silver Titanium

Protezione antibatterica al 99,99%
Antibacterial protection at 99,99%









Horizon 100x50
su mobile

on drawer unit
Bianco satinato
Satin white



Zero 100x50

Bianco satinato
Satin white

©CATALANO



Classy Wc Newflush® 55x35
Classy Bidet 55x35

Bianco satinato
Satin white

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze
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Verso 50x25

Bianco satinato
Satin white

15
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Sfera Wec Newflush® 54x35
Sfera Bidet 54x35

Bianco satinato

Satin white

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze
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Horizon Verso

125x50 70x35 125x50 75x35

1125HZBM 170AHZBM 1PC12550BM 17535ZEBM

100x50 60x35 100x50 60x35

1100HZBM 160AHZBM 1PC10050BM 16035ZEBM

75x50 50x35 75x50 45x35

175HZBM 150AHZBM 1PC7550BM 14535ZEBM

50x25

15025VEBM

40x23

14023VEBM



Zero

100x50

110ZPBM

75x50

175ZPBM

60x50

160ZPBM

50x50

150ZPBM

D 40

Classy
140AZEBM

55x35

newflush®
1VS55NRBM

55x35

Soft
1BS55NRBM

55x35

Classy newflush®
1VS55RZEBM

55x35

Classy
1BS55ZEBM

Sedile
Seat cover

5SCSTPBM
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Green Lux

65x42

165GRLXNBM

60x40

160GRLXNBM

42x42

142GRLXNBM

45x35

145GRBM

75x40

175AGRLXBM

65x40

165AGRLXBM

60x38

160AGRLXBM

50x38

150AGRLXBM

40x40

140AGRLXBM

80x40

180APGRLXBM

60x40

160APGRLXBM

40x40

140APGRLXBM

55x38 h85

1FRPGRLXBM
1FRGRLXBM



Sfera

54x35

newflush®
1VSF54RBM

54x35

1BSF54BM

54x35

newflush®
1VPS54RBM

54x35

1BIS54RBM

Sedile
Seat cover

5SCSTPBM

ltaly

52x37

newflush®
1VS52RITBM

52x37

1BS52ITBM

52x37

newflush®
1VP52RITBM

52x37

1BI52ITBM

Sedile
Seat cover

SITSTFBM
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Cemento satinato
Satin cement

Cemento matt

Ciment satiné

Cemento satinado

LlemeHm camuHUpoO8aHHuLi

CATA(Qlaze+
Silver Titanium

Protezione antibatterica al 99,99%
Antibacterial protection at 99,99%






26

Horizon 75x50

Cemento satinato
Satin cement

©CATALANO



Horizon 60x35
Ceramic Top 100x50
su mobile

on drawer unit
Cemento satinato
Satin cement

27
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Zero 100x50

Cemento satinato
Satin cement

©CATALANOD
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Zero 75x50

Cemento satinato
Satin cement
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Zero 50x50

Zero Wc Newflush® 55x35
Zero Bidet Soft 55x35
Cemento satinato

Satin cement

©CATALANOD



KK}
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Zero 75x50

Cemento satinato
Satin cement

©CATALANOD



Zero Wc Newflush® 55x35
Zero Bidet Soft 55x35

Cemento satinato
Satin cement

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze
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©CATALANO















©CATALANO

Sfera We Newflush® 54x35
Sfera Bidet 54x35

Cemento satinato
Satin cement

. Interno|Inside
II Smalto lucido

Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato

D)

Satin glaze

41









Horizon

125x50

1125HZCS

100x50

1100HZCS

75x50

175HZCS

70x35 125x50

60x35 100x50

50x35 75x50

Verso

75x35

17535ZECS

60x35

16035ZECS

45x35

14535ZECS

50x25

15025VECS

40x23

14023VECS



Zero

125x50 125x50 100x50 55x35

1125ZEDUPCS 1125ZEUPCS 1T0DZEUPCS newflush®
1VS55NRCS

100x50 100x50 100x50 55x35

110ZPCS 110ZEUPCS 110SZEUPCS Soft
1BS55NRCS

75x50 75x50 Sedile

1757ZPCS 175DZEUPCS Seat cover
5SCSTPCS

60x50 75x50

160ZPCS 175SZEUPCS

50x50

150ZPCS



Green Lux

65x42

165GRLXNCS

60x40

160GRLXNCS

42x42

142GRLXNCS

45x35

145GRCS
Green

75x40

175AGRLXCS

65x40

165AGRLXCS

60x38

160AGRLXCS

50x38

150AGRLXCS

40x40

140AGRLXCS

80x40

180APGRLXCS

60x40

160APGRLXCS

40x40

140APGRLXCS

55x38 h85

1FRPGRLXCS
1FRGRLXCS



Sfera

54x35

newflush®
1VSF54RCS

54x35

1BSF54CS

Sedile
Seat cover
5SCSTPCS
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Nero satinato
Satin black

Schwarz matt

Noir satiné

Negro satinado

YepHblii camuHUpPOBaHHbil

CATA(Jlaze+
Silver Titanium

Protezione antibatterica al 99,99%
Antibacterial protection at 99,99%






Horizon 50x35
Ceramic Top 75x50
su struttura

on wall mounted
support frame
Nero satinato
Satin black

50
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©CATALANO




Verso 40x23

Nero satinato
Satin black

53






©CATALANO

Zero Wc Newflush® 55x35
Zero Bidet Soft 55x35

Nero satinato
Satin black

(-

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze

55












Sfera Wec Newflush® 54x35
Sfera Bidet 54x35

Nero satinato
Satin black

. Interno|Inside
II Smalto lucido

Glossy glaze

Esterno|Outside
AJ| Smalto satinato

D)

Satin glaze

59









Horizon

125x50

1125HZNS

100x50

1T00HZNS

75x50

175HZNS

70x35

170AHZNS

60x35

160AHZNS

50x35

150AHZNS

125x50

1PC12550NS

100x50

TPCT10050NS

75x50

1PC7550NS

Verso

75x35

17535ZENS

60x35

16035ZENS

45x35

14535ZENS

50x25

15025VENS

40x23

14023VENS



Zero

100x50

110ZPNS

75x50

175ZPNS

60x50

160ZPNS

50x50

150ZPNS

55x35

newflush®
1VS55NRNS

55x35

Soft
1BS55NRNS

Sedile
Seat cover
5SCSTPNS
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Green Lux

65x42

T65GRLXNNS

60x40

T160GRLXNNS

42x42

142GRLXNNS

45x35

145GRNS
Green

75x40

175AGRLXNS

65x40

165AGRLXNS

60x38

160AGRLXNS

50x38

150AGRLXNS

40x40

140AGRLXNS

80x40

180APGRLXNS

60x40

160APGRLXNS

40x40

140APGRLXNS

55x38 h85

TFRPGRLXNS
TFRGRLXNS



Sfera

54x35

newflush®
TVSF54RNS

54x35

1BSF54NS

Sedile
Seat cover
5SCSTPNS
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Verde satinato
Satin green

Griin matt

Vert satiné

Verde satinado

3eneHblll CamuHUpPOBAaHHbil

CATA(Jlaze+
Silver Titanium

Protezione antibatterica al 99,99%
Antibacterial protection at 99,99%
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Green Lux 60x40

Verde satinato
Satin green



Green Lux 40x40

Verde satinato
Satin green

71



Sfera Wc Newflush® 54x35
Sfera Bidet 54x35

Verde satinato
Satin green

72

D)

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze



Green Lux

65x42

165GRLXNVS

60x40

160GRLXNVS

42x42

142GRLXNVS

75x40

175AGRLXVS

65x40

165AGRLXVS

60x38

160AGRLXVS

50x38

150AGRLXVS

40x40

140AGRLXVS

80x40

180APGRLXVS

60x40

160APGRLXVS

40x40

140APGRLXVS

Sfera

54x35

1VSF54RVS
newflush®

54x35

1BSF54VS

Sedile
Seat cover
5SCSTPVS
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Azzurro satinato
Satin blue

Hellblau matt

Bleu satiné

Celeste satinado

T'ony6oii camuHupo8aHHblii

CATA(Qlaze+
Silver Titanium

Protezione antibatterica al 99,99%
Antibacterial protection at 99,99%












Green Lux 65x40

Azzurro satinato
Satin blue



Green Lux 65x42

Azzurro satinato
Satin blue
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Sfera Wec Newflush®54x35
Sfera Bidet 54x35

Azzurro satinato
Satin blue

80

D)

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze



Green Lux

65x42

165GRLXNAS

60x40

160GRLXNAS

42x42

142GRLXNAS

75x40

175AGRLXAS

65x40

165AGRLXAS

60x38

160AGRLXAS

50x38

150AGRLXAS

40x40

140AGRLXAS

80x40

180APGRLXAS

60x40

160APGRLXAS

40x40

140APGRLXAS

Sfera

54x35

1VSF54RAS
newflush®

54x35

1BSF54AS

Sedile
Seat cover
5SCSTPAS
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Grigio satinato
Satin grey

Grau matt

Gris satiné

Gris satinado

Cepulli camuHUpo8aHHbll

CATA(Jlaze+
Silver Titanium

Protezione antibatterica al 99,99%
Antibacterial protection at 99,99%















Green Lux 42x42

Grigio satinato
Satin grey

87



Sfera We Newflush®54x35
Sfera Bidet 54x35

Grigio satinato
Satin grey

88

D)

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze



Green Lux

65x42

165GRLXNGS

60x40

160GRLXNGS

42x40

142GRLXNGS

75x40

175AGRLXGS

65x40

165AGRLXGS

60x38

160AGRLXGS

50x38

150AGRLXGS

40x40

140AGRLXGS

80x40

180APGRLXGS

60x40

160APGRLXGS

40x40

140APGRLXGS

Sfera

54x35

1VSF54RGS
newflush®

54x35

1BSF54GS

Sedile
Seat cover
5SCSTPGS
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Marrone satinato
Satin brown

Braun matt

Marron satiné

Marron satinado

KopuuHesblli camuHupo6aHHblii

CATA(Jlaze+
Silver Titanium

Protezione antibatterica al 99,99%
Antibacterial protection at 99,99%












Green Lux 50x38

Marrone satinato
Satin brown



Green Lux 40x40

Marrone satinato
Satin brown
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Sfera Wec Newflush® 54x35
Sfera Bidet 54x35

Marrone satinato
Satin brown

96

L

D)

Interno|Inside
Smalto lucido
Glossy glaze

Esterno|Outside
Smalto satinato
Satin glaze



Green Lux

65x42

165GRLXNMS

60x40

160GRLXNMS

42x42

142GRLXNMS

75x40

175AGRLXMS

65x40

165AGRLXMS

60x38

160AGRLXMS

50x38

150AGRLXMS

40x40

140AGRLXMS

80x40

180APGRLXMS

60x40

160APGRLXMS

40x40

140APGRLXMS

Sfera

54x35

1VSF54RMS
newflush®

54x35

1BSF54MS

Sedile
Seat cover
5SCSTPMS
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PERCHE SCEGLIERE
| NOSTRI COLORI

I nostri colori sono il frutto di accurate ricerche
e costanti collaborazioni con strutture
specializzate nel settore, con I’obiettivo

di creare prodotti unici che durino nel tempo.

Elevata pulibilita Cataglaze® Unicita del colore
Easy-to-clean finish Silver Titanium Unique color
Protezione antibatterica
Cataglaze®
Silver Titanium
Antibacterial protection

ot Warum unsere Farben wahlen R Pourquoi choisir nos couleurs

Unsere Farben sind das Ergebnis sorgfdltiger Forschungen  Nos couleurs sont le fruit de recherches minutieuses et
und standiger Zusammenarbeit mit spezialisierten constantes avec des structures spécialisées de ce secteur,
Unternehmen der Branche, mit dem Ziel einzigartige avec ’objectif de créer des produits uniques qui dureront
Produkte zu schaffen, die die Zeit liberdauern. dans le temps.



WHY CHOOSE
OUR COLOURS

..Our colors are the result of the careful research
and the constant collaboration with specialized

structures in this field, aimed to create unique

products that last over time.

Monocottura Resistenza agli Resistenza agli

ad alta temperatura agenti chimici sbalzi termici

High temperature Resistance Thermal shock
single-firing to chemicals resistance

es Por qué escoger nuestros colores ru IlloueMy BBIGMPAIOT HAIIN KPAaCKHU

Nuestros colores son el fruto de una cuidada busqueda Hawu kpacku Aenaromcs pe3ynbmamom KpOnomiusblx
y constante colaboracién con estructuras especializadas uccnedosaHutl u NOCMoOsIHHO20 compydHUYecmada co

en el sector, con el objetivo de crear productos unicos Cneyuanu3uposaHHbLIMU CMpYKMypamu 8

que duren en el tiempo. NPOMbLWIIEHHOCMU, C YeJlblo CO30aHUsl YHUKATbHbIX

donzoseyHblx uszoenutl.
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Elevata pulibilita
Easy-to-clean

Lo smalto messo a punto dall’Azienda,
permette anche alle finiture satinate
di mantenere invariato ’elevato
standard di pulibilita e massima igiene
a differenza di molti competitor.

Differenza degli smalti a confronto
Differences when comparing the glazes

Facile da pulire
Easy to clean

a

Cataglaze®+ Silver Titanium Protezione antibatterica
Cataglaze®+ Silver Titanium Antibacterial protection

ot Extrem leicht zu reinigen

Die von unserer Firma entwickelte Emaillierung
erlaubt es, anders als bei vielen Mitbewerbern, auch
bei matten Ausfiihrungen den hohen Standard fiir
die Reinigungsfreundlichkeit beizubehalten.

fr Grande facilité de nettoyage

L’émail utilisé par notre société , permets de garantir
méme pour les couleurs satinés, une grande facilité de
nettoyage pour une hygiene parfaite contrairement aux
standards des autres producteurs.

Antibacterial protection

CATA(Qlaze+

Silver Titanium

«The glaze developed by Catalano
makes the satin finish easy to clean

to guarantee maximum hygiene,
unlike satin finishes provided by other
manufacturers.

ristagno d’acqua
water stagnation sporco
and limescale dirt

Smalto tradizionale

Traditional glaze

es Elevada ecologia

El esmalte desarrolado por la fdbrica, permite también
a los acabados satinados de mantener invariado elevado
coeficiente de sostenibilidad y maxima higiene a
diferencia de muchos de nuestros competidores.

RU BBICOKas1 0UUIIIaeMOCTh

OManb, pazpabomaxHasi komnaHueti, no3sonsiem daxce
CaMUHUPOBAHHOLL NOKPACKe COXPAHUMb 8blCOKUE
cmaHdapmel nézkotl oUUCMKU U MAKCUMAIbHOU 2U2ueHbl
8 omuuyue om npodyKyuu MHO2UX KOHKYpeHMos.



I Wc colorati presentano la finitura
esterna satinata ed interna lucida,

che garantisce la massima efficacia

di pulizia ed igiene delle superfici.

I bidet invece mantengono la satinatura
sull’intera superficie del sanitario.

Smalto lucido

Smalto satinato

Satin glaze Glossy glaze

ot Die farbigen WCs die matte und innen die gldnzende
Verarbeitung auf, die bei der Reinigung und Hygiene

der Oberfldchen die groBstmogliche Wirksamkeit
gewdbhrleistet. Bei den Bidets bleibt dagegen die gesamte
Oberfldche mattiert.

Fr Les cuvettes WC présentent une finition externe satinée
et interne brillante qui garantit un maximum d’efficacité
de nettoyage et d’évacuation. Le bidet sont traités
internement en satiné.

en The satin colour WCs have an outside
satin finish and an inside glossy
finish, which guarantees maximum
cleaning and hygiene of the surfaces.
Bidets are satin finished throughout
the whole surface.

Smalto satinato

Smalto satinato

Satin glaze Satin glaze

es Los Wc de color presentan el acabado externo satinado
y el interno con el sistema brillo que garantiza la maxima
eficacia de limpieza y de higiene de la superficie.

El bide mantiene el esmalte satinado sobre toda la
superficie esmaltada.

RU [[6emHble ysema npednazarom eHeuH00
CaAMUHUPOBAHHYO U 6HYMPEHHIOK NONUPOBAHHYHO
omaenky, Komopasi 2apaHmMupyem MakcuUManbHy0
3¢pexkmusHOCMb OHUCMKU U 2U2UeHbl N08EePXHOCMU.
A 8om 6ude coxpaHsitom camuHuUposaHue no ecell
nosepxHocmu u3desnusi.nosepxHocmu uzdenusl.
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Unicita del colore
Unique colour

Il centro ricerca di Catalano ha
sviluppato internamente le nuove
colorazioni proposte, mettendo

a punto delle tinte esclusive,
differenziandosi ancora una volta
dall’offerta standard globale di
fornitori esterni comuni a tutti.

Bianco satinato Cemento satinato

Satin white Satin cement

Azzurro satinato
Satin blue

Verde satinato
Satin green

ot Einzigartige Farben

Das Catalano-Forschungszentrum hat die neu angebotenen

Farben vollstandig entwickelt und exklusive Farbtone
ausgearbeitet. So hebt sich Catalano erneut vom
weltweiten Standardangebot externer Anbieter ab, das
bei allen gleich ist.

rr Uniformité de la couleur

Le centre de recherche et développement a développé

la nouvelle offre de couleurs, mettant au point des
couleurs exclusives, se différenciant des offres standards
et globales des fournisseurs communs a tous.

e Catalano R&D have developed these
new colours in-house, so they are
exclusive and different from others
available in the market provided by
external suppliers.

Nero satinato
Satin black

Grigio satinato Marrone satinato

Satin grey Satin brown

es Unicidad del color

Nuestros colores son el fruto de una cuidada busqueda y
constante colaboracién con estructuras especializadas en
el sector, con el objetivo de crear productos unicos que
duren en el tiempo.

RU YHUKaJIBHOCTB IIBeTa

Jlabopamopus komnaHuu Catalano camocmosimenbHo
paspabamelsaem Hosble Kpacku 8 KCKI3UBHbBIX
ommeHKax, ewé pas ebloensisicy U3 c(maHoapmHoz0
27106a71bHO20 NPEANIOHEeHUS 8HeWHUX NOCMA8LUKOS,
obujux Ons ecex.



Monocottura ad alta temperatura
High Temperature single-firing

r A garanzia della qualita Catalano,
anche i prodotti colorati sono ottenuti
tramite una monocottura ad alta
temperatura -1250°- conferendo

loro le stesse proprieta di resistenza

e durata della finitura Cataglaze®+
Silver Titanium lucida.

Smaltatura Catalano
prima cottura

Catalano glaze
single-firing

Curva di cottura
Firing curve

Smaltatura tradizionale
seconda cottura
Traditional glaze

850°

second firing

Curva di cottura
Firing curve

of Einmalbrandverfahren bei hoher Temperatur
Um die Catalano-Qualitdt zu gewdhrleisten, werden auch
die farbigen Produkte in einem Einmalbrandverfahren
(Monocottura) bei hoher Temperatur —1250°— hergestellt,
das ihnen die selbe Widerstandsfdhigkeit und
Langlebigkeit verleiht, wie der gldnzenden Cataglaze®+
Silver Titanium- Emaillierung.

rr Monocuisson a Haute température

Pour garantir une qualité Catalano, ces produits colorés
sont obtenus parune monocuisson réalisée a haute
température -1250 °- donnat les mémes propriétés de
résistances et de longévités que la finition Cataglaze®+
Silver Titanium brillante.

1250°

«'To guarantee Catalano’s signature
quality, the coloured products go
through a single firing at high
temperature -1250°- which gives them
the same strength and durability
properties of the Cataglaze®+ Silver
Titanium gloss finish.

Smalto piu resistente
More resistant glazing

s Monococcion a alta temperatura

La garantia de la calidad de Catalano, también sobre
los productos de color es obtenida por medio de una
monococcién de alta temepratura -1250 °- confiriendo
las mismas propiedades de resistencia y duracién del
acabado Cataglaze®+ Silver Titanium brillo.

RU OfHOKPATHBIM 00KUT IIPU BHICOKOL
TemIlepaType

TFapanmueli kauecmea Catalano, makoice siensomcst
usdenusi, okpaweHHvle No Memody 00UHAPHO20
00dCU2a HA BbICOKUX MeMnepamypax -1250°- Hadensis
UX NPOYHOCMbIO U 00712086€4HOCMbIO IAKUPOBAHHOU
omdenku Cataglaze®+ Silver Titanium .
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Resistenza agli agenti chimici

Resistance to chemicals

v La resistenza agli agenti chimici

dei prodotti smaltati viene testata
tramite immersione degli stessi

in una soluzione con un 5% di acido
cloridrico prima e in una soluzione
acquosa contenente il 5% di idrossido
di sodio.

Primo test
First test

95% H,0
+ 5% HCl

_%

Secondo test
Second test

95% H,O
+ 5% NaOH

" /2

ot chemikalienbestandig

Um die Widerstandsfdhigkeit der emaillierten Produkte
gegen Chemikalien zu testen, werden diese zundchst in
eine Losung mit 5% Salzsdure getaucht, und dann in
widssrige Losung mit einem Natriumhydroxidgehalt von 5%.

rr Résistance aux agents chimiques

La résistance aux agents chimiques des produits émaillés
est effectuée par immersion dans une solution contenant
5% d’acide chloridryque et une solution aqueuse
contenant 5% d’hydroxyde de sodium.

o (D

Jeor (D)6

v The test the resistance against
chemical agents, the glazed satin
products are dipped in hydrochloric
acid 5% solution and then in a sodium
hydroxide 5% aqueous solution.

-

es Resistencia a los productos quimicos

La resistencia a los agentes quimicos de los productos
esmaltados viene comprobada por medio de inmersién
de los mismos en una solucion con un 5% de dcido
clorihidrico primeroy en una solucién de agua que
contiene un 5% de idroxido de sodio después.

RUYCTOMYMBOCTD K BO3EHCTBHIO

XMMHYECKHUX BellecTB

Xumudeckasi cmotikocmb aSMaAnuposaHH.ix uzdenutl
nposéepsiemcsi nymem Ux nozpyiceHusi cHayand e 5%

-U pacmeop xnopucmosodopodHoli KUCIOMbl, d NOIMOM 6
800HbLU pacmeop 5% -M pacmeopa 2udpokcuda Hampusi.



Resistenza agli sbalzi termici

Thermal shock resistance

= A verifica della resistenza agli sbalzi
termici, i prodotti colorati della Catalano
sono sottoposti ad un processo

di tre cicli continui di shock termici
progressivi, con escursioni tra i 110°
ei18o°.

Primo ciclo

First cycle

ot Bestandigkeit gegen Temperaturschwankungen
Zur Uberpriifung der Widerstandsfdhigkeit gegen
Temperaturschwankungen, werden die farbigen
Catalano -Produkte einem Verfahren mit drei
ufeinanderfolgenden Temperaturschocks mit Spitzen
bis zu 110° und 180° unterzogen.

rr Résistance aux variations thermiques

Afin de vérifier la tenue des couleurs aux variations
thermiques, les produits colorés sont soumis a un proces
de trois cycles de chocs thermiques progressifs, jusqu’a
des températures de 110° et 180°.

Secondo ciclo
Second cycle

en After the glazing phase, each Catalano
satin product is tested for thermal
shock resistance through three
continuous cycles of progressive
thermal shock, with temperature
ranging from 110° to 180°.

Terzo ciclo

Third cycle

es Resistencia a los cambios termicos

Despues de verificar la resistencia a los cambios termicos,
los productos de color de Catalano estdn preparados por
un proceso de tres ciclos continuos de cambio termico
progresivo con diferencias entre 110°y 180°.

rRU TepMHUYeCKasg YCTOMYHBOCTD

Jnsi nposepku ycmoluusocmu K nepenadam
memnepamypsl kpacku komnaHuu Catalano
noodsep2aromcst mMpém HenpepbleHbIM YUKIAM
Npo2peccusHo20 Menyiogozo WoKA ¢ KoebaHusmu
8110° U 180°.
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Combinazioni colori
Combinations of colours

I nuovi colori possono essere combinati
liberamente lasciando spazio alla
creativita del progettista o dell’utente
finale che potra ideare 'ambiente
bagno secondo i propri gusti e desideri.
E possibile abbinare lavabi e vasi

in finiture diverse, o diversificare

il colore del wc dal sedile per una
versione bicolour anche tra finiture
lucide e opache.

Lavabo We
Washbasin

|

J ’

ot Farbkombinationen

Die neuen Farben konnen frei kombiniert werden und
lassen der Kreativitdt des Planers oder des Endnutzers
breiten Raum, der das Bad nach seinem eigenen
Geschmack und seinen eigenen Wiinschen gestalten kann.
Es ist auch moglich, Waschtische und WCs/Bidets mit
unterschiedlichen Verarbeitungen zu kombinieren,

oder mit unterschiedlichen Farben fiir WC und Sitz

eine zweifarbige Version zu erzeugen, auch in einer
Kombination von gldnzenden und matten Oberfldchen.

rr Combinaison de couleurs

Les nouvelles couleurs peuvent étre coordonnées
librement laissant un large espace a la créativité et
donner a la salle de bains cette touche personnelle
indispensable. Il est possible de mélanger les lavabos
et les cuvettes de différentes couleurs et finitions ou les
cuvettes et leurs abattants pour des mélanges entre les
couleurs et les finitions.

_|_

ev The new colours can be combined
to suit the taste and needs of the end
user and the creativity of designers.
Washbasins and toilets with different
finishes can be mixed and matched
to create a unique look.

A two-tone WC can be achieved by
choosing a different colour for the
pan and the toilet seat, and even by
combining gloss against matt finish.

Bidet

y_

Sedile

Seat cover

y_

_|_

es Combinacion de colores

Los nuevos colores pueden ser combinados libremente
dejando un amplio espacio a la creatividad del proyectista
o del cliente final, que puede disefiar el bafio segtin sus
propios gustos y deseos.

Es posible combinar lavabo y wc en acabados diferentes

o diversificando e Icolor de lwc y de la tapa para realizar
una versioén bicolor incluso con acabados brillo y mate.

ru CoyeTaHMe IIBETOB

Hoseble Kpacku MoxcHO c60600HO CMewusams,
ocmasnsst 00cMamouHo mecma 07 meopuecmsa
dusaliHepa unu KOHeuUHo20 nob30eamens, KOMopbll
MOoxem co30amb 6aHHYH KOMHAMY NO C60eMy 8KYCy
U HceNaHur. Bo3MOXCHO cosMelyjeHue pakosUHbL U
yHUMasa c pa3Holli omadenkol unu yHUMasa u cudeHvbsi
pasHozo ysema, co30asasi 08yxysemHyr 6epcuio u3
JakuposaHHol u mamosoll omaoenku.



COMBINA
| TUOI COLORI

COMBINE
YOUR COLORS
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Catalano,
guarda al futuro

‘l Think Green

Catalano crede fortemente che il “Think Green” sia la strada da seguire
per il futuro dell’industria ceramica: ridurre drasticamente |'impatto
sull'ambiente ed applicare il LCD Life Cycle Design.

Catalano strongly believes that “ Think Green” is the road that needs to be
followed for the future of the ceramic industry: drastically reducing the impact
on the environment and the planned application of the principles of LCD
(Life Cycle Design).

Le nostre certificazioni
Our certifications

Un team fortemente coeso e motivato
A highly cohesive and motivated team

Catalano opera con un team di specialisti che quotidianamente monitora

e valuta gli aspetti ambientali aziendali al fine di garantire il rispetto delle
normative e dell'ambiente.

Catalano manages all environmental aspects with a team of people who

monitor and evaluate daily the company's environmental situation

in order to ensure compliance with laws, authorizations and respect of the
surrounding environment.

Processi e ricerche
Procedures and researches

L'implementazione di impianti robotizzati hanno consentito un sensibile
miglioramento qualitativo dei prodotti in aggiunta alla riduzione dei
consumi energetici e dell'impatto ambientale.

The implementation of robotic machineries has allowed a significant qualitative
production improvements and also reduced energy consumption and the
impact on the environment.



Catalano,
looking to the future

5 Esclusivo sistema di recupero del calore
Exclusive heat recovery system

E stato realizzato un esclusivo sistema di recupero del calore, che ha migliorato
le performance ambientali portando ad una diminuzione dei consumi di gas
e di energia nelle fasi di cottura ed essiccazione.

An original and exclusive heat recycling system was designed to further
improve the protection of the environment, which led to a considerable
reduction in energy during firing and drying phases.

Nuovi impianti fotovoltaici
New photovoltaic systems

La messa a regime degli impianti fotovoltaici, ha permesso un fondamentale
risparmio di energia quantificabile in circa 1 milione di kWatt I'anno.

The implementation of our solar power plant has allowed for fundamental
energy savings of about 1 million kW a year.

7 Riciclo totale degli scarti ceramici
Total recycling of ceramic waste

E stato recentemente realizzato un nuovo impianto, ad alta efficienza
energetica, capace di riciclare al 100% gli scarti di lavorazione,

gia di per sé derivati dalla lavorazione di materie prime naturali.

The new innovative recycling plant, which is highly energy-efficient, is able
to recycle 100% of the processing waste of industrial procedures derived
from the processing of natural raw materials.

8 Impianto di depurazione

Water purification plant

L'ingegnerizzazione dei processi ha reso piu efficienti i sistemi di trattamento
delle acque ottenendo una notevole riduzione dell’utilizzo di prodotti

per la depurazione.

The water treatment plants have been made more efficient through continuous
research applied to process engineering, achieving a significant reduction in
the use of purification products.
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Reason why

Catalano,
la scelta migliore

Made in ltaly

Tutti i prodotti della Catalano sono pensati, progettati e prodotti al 100% in
ltalia, nel nostro unico stabilimento produttivo vicino Roma. La scritta “Made
in ltaly” viene impressa a fuoco in modo inalterabile per garantire I'assoluta
originalita dei prodotti.

All Catalano products are 100% Made in ltaly, because they are all
conceived, designed and manufactured in our sole global production site
near Rome. “Made in ltaly” logo is hot-stamped in unalterable way to
guarantee the origin of our products.

Know How

La migliore qualitd della ceramica sanitaria, ottenuta grazie a macchinari
di ultimissima generazione e all’insostituibile competenza tecnica del nostro
personale.

Best quality ceramic sanitary ware, achieved thanks to the most

advanced technologies in production process and to the exceptional skills
of our technicians.

Industria 4.0 | Industry 4.0

Un cambio di paradigma nella produzione, inteso come smart
manufacturing, per la digitalizzazione e ottimizzazione dei

processi produttivi.

A change of paradigm in production, intended as Smart Manufacturing,
for digitization and optimization of production processes.

Sostenibilita | Sustainability

Fondamento di tutte le scelte produttive e di progettazione in Azienda,

& confermata dalle importanti certificazioni oftenute.

It is the cornerstone for all design choices and processes in the company,
and it is confirmed by the most important certifications obtained.



Catalano,
the better choice

Cataglaze’+ Silver Titanium,
protezione antibatterica 99,99%
antibacterial protection 99,99%

E un potenziamento dello smalto Cataglaze che, olire a ridurre il deposito
di calcare facilitando la pulizia dei sanitari ceramici, svolge una potente
azione antimicrobica in grado di contrastare germi e batteri.

It is an improvement of Cataglaze glazing system; besides being more
resistant to limescale and therefore easier to clean, it has a powerful
antibacterial action able to kill germs and bacteria.

Colori | Colors

Smalti colorati, satinati, inalterabili e resistenti agli attacchi acidi, esclusivi
dei laboratori Catalano.

Our coloured glazes, satin and unalterable, tested for acids and alkali
resistance, have been developed in-house and so they are exclusive and
unique.

Gold & Silver

Preziose finiture metallizzate in argento puro e oro 18k antigraffio ed
inalterabili nel tempo.

Precious metal finishes in pure silver and 18k gold, are scratch-resistant
and unalterable over time.

Newflush®

Scarico a vortice per WC senza brida, silenzioso, migliora l'igiene e
oftimizza la pulizia. Brevetto Catalano.

Vortex flushing system for WCs without rim, with minimal noise, it improves
hygiene and facilitates more thorough cleaning. Catalano patent.
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Copiare & immorale
It's no fair to imitate products
Kopieren ist nicht Kreiren
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CERAMICA CATALANO S.p.A.
Str. Prov. Falerina km 7,200
01034 Fabrica di Roma (VT) - ltalia
Ph +39.(0)761.5661

Fax +39.(0)761.574304
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I diritti di riproduzione delle fotografie contenute nel presente catalogo appartengono a Ceramica Catalano.
Ogpni riproduzione delle stesse senza il previo consenso di quest'ultima & vietata.

Allimages in this catalogue and related copyrights are property of Ceramica Catalano.
Any copy or re-use of these images without Catalano’s prior permission, is strictly forbidden.

Die Vervielfaltigungsrechte an den Fotografien aus dem vorliegenden Katalog gehéren Ceramica Catalano.
Jede Vervielfsltigung der Fotografien ohne vorherige Genehmigung durch letztere ist untersagt.

Les droits de reproduction des photographies contenues dans le présent catalogue appartiennent & Ceramica Catalano.
Toute reproduction de celles-ci sans I'autorisation préalable de cette derniére est interdite.

Los derechos de reproduccién de las fotografias contenidas en este catélogo pertenecen a Ceramica Catalano.
Estan prohibida toda reproduccion de las mismas sin previa aprobacion de Ceramica Catalano.

INpaea Ha komvposarmue GboTorpaduii, coaepXalmxca B AaHHOM kaTanore, npuHaanexat komnakmn Ceramica Catalano.

3onpeu.toeTc94 no6oe nx Konuposaxue 6es npensapuTensHoro paspeweHns nocnegHen.
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